Accepted in Recycling Cart

Articulos aceptados en
el contenedor de reciclaje

Do NOT bag recycling, place all recycling loose in the cart.
All recyclables must be empty, clean and dry.

NO ponga el material para reciclaje en una bolsa, péngalo
suelto en el contenedor. Todos los articulos reciclables
deben estar vacios, limpios y secos.

Clear, Green and Brown Glass
(without lids)

Articulos de vidrio transparente,
verde y marron (sin tapas)

Plastic Bottles & .ll
(clean before recycling)

Botellas de plastico
(lavelas antes de reciclarlas)

Cardboard Boxes (clean and dry)

Cajas de carton (limpias y secas)

Household Metals
Aluminum, steel and tin cans and foil

Metales de uso doméstico
Latas de aluminio, acero y hojalata

Unwanted Mail
Magazines, letters, newspapers and junk mail

Correo no deseado
Revistas, cartas, periodicos y propaganda recibida por correo

©2023 Republic Services, Inc.

The City of Dunn contracts all recycling, trash and yard
waste removal with Republic Services®.

+ Trash is collected weekly

+ Yard waste carts are collected on Monday and
Tuesday

+ Recycling carts are collected every other Thursday
and Friday

Simply dispose of all designated items in the proper
cart. Place each cart on your property, near the curb, by
6 a.m. on pickup days. Keep street gutters and storm
drains clear while KEEPING DUNN BEAUTIFUL!

Republic Services® es la empresa contratada por la
Ciudad de Dunn para que se encargue de la recoleccion
de todo el reciclaje, la basura y los residuos de jardin.

+ La basura se recoge semanalmente.

+ Los contenedores de residuos de jardin se recogen
los lunes y martes.

+ Los contenedores de reciclaje se recogen cada dos
jueves y viernes.

Simplemente deseche todos los articulos designados
en el contenedor apropiado. Coloque cada contenedor
en su propiedad, cerca de la acera, a las 6 a. m. de los
dias de recoleccion. jMantenga limpias las alcantarillas
de las calles y los desagues pluviales para que DUNN
SIGA SIENDO UNA CIUDAD HERMOSA!

Yard Waste
Residuos de jardin

Recycling Trash
Reciclaje Basura

Do Your Part...Return Your Cart!

Haga su parte...jDevuelva su contenedor!

City of Dunn
Curbside Service Guide

Guia del servicio de
recoleccion por la acera
de la Ciudad de Dunn

CityofDunn.org
RepublicServices.com
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Special Collections

Recolecciones especiales

Bulk Item Collection

Recoleccion de
articulos voluminosos

Prohibited Items

Articulos prohibidos

Limbs, Leaves and Grass Clippings
+ Bulk leaf collection pickup runs from November 1
toJanuary 15.

+ Use the blue cart with brown lid for clippings, leaves,
shrubbery, trimmings, sticks and branches no longer
than 3 feet. Items must allow for lid closure.

* No bags - all yard waste must be loose in the cart.

+ There are backyard roll-out accommodations for
qualified persons with disabilities. Contact the Finance
Dept. at 910.230.3510.

+ Forlarge items that do not fitin the trash cart, schedule
a pickup with Public Works at 910.892.2948.

Ramas, hojas y césped cortado
+ Larecoleccién de hojas a granel se realiza del 1 de
noviembre al 15 de enero.

+ Use el contenedor azul con tapa marrén para el césped
cortado, las hojas, los arbustos, los restos de poda,
las ramas pequefias y las ramas mas grandes que no
superen los 90 cm (3 pies). Los articulos deben permitir
que se cierre la tapa.

+ No se permiten bolsas - todos los desechos de jardin
deben ir sueltos en el contenedor.

+ Contamos con un servicio adaptado para retirar los residuos
del patio trasero para personas con discapacidades
gue retinan los requisitos. Péngase en contacto con el
Departamento de Finanzas al 910.230.3510.

* Enelcasodelos articulos de gran tamafio que
no quepan en el contenedor de basura, llame al
Departamento de Obras Publicas al 910.892.2948
para programar una recoleccion.

Large Metal Items
+ To schedule a bulk household item pickup, please call
Public Works at 910.892.2948.

Articulos de metal grandes
+ Paraprogramar una recoleccién de articulos del hogar
voluminosos, llame al Departamento de Obras Publicas
al 910.892.2948.

Electronics
+ Electronics can be dropped off at the Harnett County
landfill Dunn-Erwin location at 449 Daniels Road, Dunn,
NC 28334. Call 910.897.3222 to schedule.

Productos electrénicos
+ Los productos electrénicos se pueden dejar en el
Vertedero del Condado de Harnett, Planta de Dunn-
Erwin, en 449 Daniels Road, Dunn, NC 28334.
Llame al 910.897.3222 para programar.

Residential bulk items, such as furniture, appliances, etc.
(3items or less) are picked up one day per week. To schedule
bulk household item pickup, please call Public Works at
910.892.2948.

Los articulos residenciales de gran tamafio, como muebles,
electrodomésticos, etc. (3 articulos o menos) se recogen

un dia alasemana. Para programar la recoleccién de un
articulo doméstico voluminoso, llame al Departamento de
Obras Publicas al 910.892.2948.

Paint Cans and Hazardous Chemicals
Latas de pinturay productos quimicos peligrosos

Tires
Neumaticos

Clothing

Ropa

Batteries 9
Baterias R

Construction Debris
Doors, siding, wiring, fixtures, block/brick, sheetrock,
gutters, windows, lumber, carpet, rugs, etc.

Escombro
Puertas, revestimiento, cableado, accesorios, bloques o

ladrillos, tablarroca o panel de yeso, canaletas, ventanas,
madera, alfombras, moquetas, etc.

For more information about how to dispose of these
products, call the Harnett County landfill:

Para obtener mas informacion sobre cémo deshacerse de
estos productos, llame al Vertedero del Condado de Harnett:
Dunn-Erwin location
449 Daniels Road, Dunn, NC 28334
910.897.3222



